-

Od slavno znane sv. Gore do pustega Krasa in od
bistromodre Soce do tistih gricev, ki v izhodu so jul-
skim goram v podnezje, se razprestira raja podobna go-
riska dolina.

,Novice“ so nam prinesle ze toliko lepega in pod-
ucnega iz slovenskih in neslovenskih krajev, da moram
tudi jez povedati kaj od geg in navad goriskih Sie-
vencov.

Ako iz grada goriskega ali za njim lezece Ka-
stanjevice (samostana franciskanskega), od ktere nekdo
pise, da v Gorico priti in Kostanjevice ne obiskati, je
toliko kot v Rim iti in papeza ne vidili, se oziras po
ti krasni dolini krog in krog, vidil bos kakih 13—15
slovenskih vasi in samostalnih cerkva brez kapel, ce
ti morebiti prenizka lega ali predstojeci grici ne skri-
vajo nekterih. Tu sém, ljubi bravec, te povabim na
sprehod.

Ker je ravno pust, po mislih nasih Slovencov, zvun
2 ali 3 tednov o sv. Martinu, edini cas v letn se Ze-
niti, me popisati mika nase zenitninske sege, Ceravno
se stare narodske navade zgubljujejo in zanemarjajo od
leta do leta bolj.

Vgodne priloznosti, da zenin najde nevesto, menda
ni, kot so sloveci goriski somnji *). — in Bog hotel!
da bi bil ta edini nasledek tistega vrojenega nagnjenja
k plesu, ki ga se letosnja grojzdna bolezin in lakota
zadasiti in zatreti ne more, kakor se ob nedeljah lahko
vsakteri preprica. Kjer je la¢, je tudi senca!

Ko sta fant in deklina svoje sercne zadeve med
sabo poravnala, in ta sklep starisim po volji je, se poda
prihodoja nevesta nekaj casa pred zenitvijo s svojimi
starisi ali tudi bliénjo zlahto k zeninu na ,,razgled“
Pri kozarcu vina in spodobni juzni se o potrebnih recéh
pogovorijo, to je zaroka. Zemtovanje se ne odlasa
dolgo, in morebiti ze tadi odloci dan.

Kakor letni cas tako sta tudi dva doeva v
tednu, sreda in pondeljek zenitovanju pesvecena;
le. o posebnih okolisinah odstopi kdo od stare navade.

Ko pride dan poroke, se zacnejo okoli devete
ure shajati svatje, vsak par, kamor je povabljen. Med
deveto in deseto se vsedejo k zajterku, ali prav za prav
h Kkosilu, obstojecem pri gospddi iz navadnih opoldanskih
jedi, med kterimi je mogla nekdajtudi ,polenta“ %)
biti, vendar je poglavitna sega ta, da pecenko brez sa-
late jedo. O pravem casu se napravi ,ooviec“ (zenin)
@ svojimi svati in godei, kterim ta dan edino le ,to-
vars (drug) zaukazuje, po ,novico® (take pri nas
pravijo nevesti).

Tukaj mi se prilozno zdi od godcov kaj pove-
dati. Muzika je pri starem ostala iz basa, skanta (vio-
line) in salterije *%3%); prav imenitno je moralo biti ze-
nitvanje, kjer so imeli dvojec skantov. Zdaj je to vse
drugaci: velik korak so v tem nasi Slovenei naprej storili.
Mestna muzika: vojaske popotnice, bolcarji in polke mo-
rajo namestovati nekdanjo prosto pa narodske gedbo, da-
siravoo kak star zastopnik parodskih seg s sirokim klo-
bukom tuzuno glave maja in to sedanjo norost pomilo-
vaje zdihuje: ,0 mojem casu je vee to lepse bilo“! Pa skor
sim pozabil, da sim zenina po navesto poslal.

*) Somnje imenuje nase slovensko ljudstvo plese, ki se na-
pravljajo o priloZnostih cerkvenih slovesnost. Goricanje in
Liahi sploh jim pravijo ,Sagra“. Somnjem pa nasi-pravijo
wterg®, O takih pomenskih premembah bi bilo kaj vec go-
voriti. ,L:ahe“ imenujemo mi Furlane, in razlocek delamo
med Liahi in Talijani, ki se se le za Vidmom zacnejo,
uni pa bherz unkraj Soce od slovenskih Berd proti
morju.

#*%) Slovenska ,polenta® je sploh bolJ mehka kot pri Lahih,
in ne jedé suhe, kakor oni, ki jim kruh nadomestuje.

) Se razvese]_]u_]e zadnji trubadur goste po goriskih kercmah
s svojo salterijo. Pis.

Brez dveh reci ne smé mezki celo ne v svate
iti, namre¢ brez plajSa ne in ne brez samokresa;
le starasina ne pofrebuje samokresa (pistole). Pnbhza,e
se nevestinemu domu, vstrelijo vsi h kratu, med fem
ko so poprej le bolj poredkoma, zdaj eden, zdaj drugi,
streljali. Dvoris¢ne vrata najdejo zaperta. Nevestini
starasina, slisati tak hrap, sko¢i na dvoriéée in zacéne
poprasevati: kaj pomeni tako streljanje, tako vriskanje 2
Vunanji starasina mu odgovori, da so ranili tico, ktera
ima zpamnje na glavi, in da se je ondi notri skrila ter
ga prosi naj jo iskat gré. Tu se vname hudo in ostro
besedovanje in prepiranje; vendar se pa notranji stara-
sina vda, jih na dvorisce spusti in gré v sdbo, kjer so
nevestini svatje skritii. Nar popred kako staro zensko,
‘kuharico ali otroka, ali ée ¢as pripusti, da se kdo ose-
mi, njega vun prlpel]e in prasa in.prasa: nieli je ta 2%
Mu odgovorijo: ,tadi to vzamemo za Ijnbo in za dobro,
pa ona ni.“ Pred zadnjo, potem ko je ze vse, staro in
mlado, lepo in gerdo vun izpeljal, pokaze ,tovar-
sico“ (druzice). ,Ta ji je skor podobna®, mu od-rovo-
rijo, ,pa le znamnja nima“. Starasina pa, reko¢ da je
ze vse preiskal, noce ni¢ ve¢ vediti in iskati, Zeninov
starasina toliko lepsi prosi, kolikor bolj se uni ustavlja,
tudi svatje in sosebno pervi godec zalozijo svoje prosnje,
dokler terdovratnega moza ne omecijo, da jim Se en-
krat, pa zadpjikrat poiskati obljubi. Gré in pripelje —
»novico“, To zaznamnjano tico z enim glasom za svojo
— nar ljubsi in beljsi — spoznajo, in berz se z groz-
nim veseljem nevestinim prijatlom pridrazijo. Hisni go-
spodar jim zacne po versti napivati. Dolgo pa vender
se ne smejo muditi, kjer je ednajsta ze odbila in
ravno jih (danes veliki zvon) k poroki vabi.

(Dalje sledi.)

Ozir po svetu.
Rusovsko-turska vojska.

Terzaski casnik v 30. lista razjasnuje klopci¢ ru-
sovske-turskih razpertij takole:

Kar menda svet stoji, se ni Se razodevala clove-
ska slabost take oc¢itno, kakor dan danasnji. Posvetni
napuh tistih, Ki se modre in pametne imenujejo, kaj je !
Po 40 letih miru kaze stara Earopa skor toliko zmote
in slabote v sebi, kakor nekdaj gerske svobodne der-
zave pod gospodstvom macedonskim. Nimamo moci za vojsko,
pa tudi ne moci terdno ohraniti mir. Nobeden ne stori
tega, kar bi rad storil, pa nobeden tudi noce tega, kar
dela. Cela Europa bi imela rada mir, in vendar se dela
tako, da se mora vojska vneti. Vsi svobodoljubni, vsi
puntarji in pa *vsi miroljubni ex officio so zoper Rusa
in vpijejo, naj bi se mu ne dopustilo, da bi izpeljal
svoje osabne namene, in vendar vsi molijo z enim gla-
som: ,Bogz nas obvari vojske in slabe — kupcije!“ Vsi
imenitnisi francozki mestnjani in vsi tergovei v Londonu
so za sultana; al ko Namik - pasa, poslan od sultana,
poterka na njih vrata: naj bi Turcii posodili dnarja, ni
nobenega domd. Vsi hocejo z Rusom mir imeti, in ven-
dar posiljajo barke nad-nj in spremljajo pod zavetjem
svojim armado njegovega sovraznika. Vsi hocejo Rusa
nazaj zapoditi, al nobeden si ne upa, mu ostro veleti:
ynazaj!® ali ,stoi!“ Ni¢ ne osramotuje hujsi mogucne
Europe, kakor izgled Tarkov, kteri, ceravno slabi, ven-
dar zivo cutijo svojo pravico, in jo, naj pride kar hoce,
hocejo braniti do zadnje kaplje kervi. Nic¢ ni za diplo-
maticno modrost Europe bolj osramotivnega, kakor izgled
Francozov, kteri, ceravno jim je vojska zoperna, ven-
dar eno stopnjo za drugo delajo razrusiti mir sveta. Nic
ne zali obcutkov pravice tako, kakor obnasanje Rusa,
ki, ko je vés svet miren, 8 silo pridere v hiso soseda,




vzame zastavo in razterga ravno tiste pogodbe, ki jih
je sam pisal. Ni¢ ne kaze tako ocitno zgube posteno~
sti, kakor vedenje Anglezev, ki se na Dunaji za mir
poganjajo, v Londonu, Parizu in Carigrada pa ga ne-
prenehoma spodkepujejo — in pri vsem ne blodi nobe-
den bolj od pravice, kakor Rusi; nobeden ne hvali bolj
svoje diplomaeije, kakor Francoz; nobeden ni veci hina-
vec postenja kakor anglezki casnikarji. Duh Byzan-
tizma se je ozivel spet v stari Earopi, — politika je
zvijaca postala, in sercen biti, se pravi dandanasnji le
pravico voditi za nos.

Novi cesar Napoleon je hotel svetu pokazati, da
v njem je vstal spet varh in branitelj katoliske cerkve
v sveti dezeli, in gospod Lavelette je napravil sultana,
da je podpisal pismo v prid katelicanom v Palestini. To
zvedsi je hotel car rusovski pokazati, da tudi varh sta-
rovercov je Se na svetu, in da se ne ugane Napoleonu,
— primoral je sultana, da je preklical pismo, Ki ga je
malo pred podpisal Napoleonu. Cesar francozki se je
%Ze nnmerjal Rusu pokazati pravico, in zatega voljo je
jadrale ze brodovje iz Toulona, — al Rus je rekel:
pbraznega strasila se ne bojim“, in Anglezi so rekli:
»%Z8 hozji grob nam ni mar®, AI med jedjo zacne do-
stikrat ¢loveka Se le jed mikati“; knez Mencikov pride
kakor da bi bil z nebes padel, nad Saltana, terja vsako
aro vec od njega, tako, da je nazadoje terjatev toliksna
bila, da Anglezi sultanu svetovajo: ,ne daj vec!“

Zdaj pa so Rusi prijeii Turka, in so sli z ar-
mado ¢ez Prut; Anglezi so poslali svoje barke v zatok
Besike, in tudi Napoleon je poslal svoje brodovje z njimi.
Do tehmal so hodili Francozi naprej, Anglezi pa ne za
njimi; zdaj so stopili Anglezn naprej in Napoleona so
vzeli seboj: to se pravi pri njih ,sercna zveza®., Vec-
krat si je Napoleon prizadeval tolaz:tl in zaderzevati
siio ali se cel0 izmuzniti iz tega tovarstva, — al kdor
se je vjel na anglezki ternek, se ne spravi lahko vec z
pjega. Anglezi so poslali poslanca naDunaj in v Cari-
grad: kar je eden na Dunaji sozidal, je podiral drugi
v Carigradu. Lord Redcliffe je hotel cara Nikolaja po-
~ nizati, car je hotel Europi pokazati svejo mogocnost, in
rusovski minister Nesselrode je govoril, kar ga nobeden
prasal ni. Zato so napravili Anglezi sultana, da je voj-
sko napovedal caru rusovskemu. Zastonj si prizadevajo
druge vlade s cesarjem francozkim vred pomiriti sedaj
Rusa in Turka, tudi Anglezi so jih pred svetom podpi-
rali v tem prizadetjn, lord Redcliffe pa je skrivaj rav-
nal drugac. Nehotoma je pripregel tudi Napoleon svoje
barke anglezkim, ko so jadrale pred Carigrad. Ko so
rusovske barke prestregle pri Sinopi turske, je bilo to
Anglezem izgovora dovelj, potisniti barke svoje nacerne
morje, in Ker se je cesar Napoleon obotavljal tudi svoje
jim pridruziti, se je Palmerston kujati zacel in je iz mi-
nisterstva odstopil, — potolaziti ga, je dovolil tudi Na-
poleon odhod francozkih bark na cerno morje, ,,Ce Ze
morata biti na cernem morju, pustita ga scer pri miru!%
zaklice zdaj Rus. ,,Tega pa ze ne, odgovoerijo Anglezi,
Cerno morje mora nase biti, in Francoz: nam morajo
radovoljui pomagati“. ,Pa kaj bo s sveto dezelo?%
prasa tista pesica ljudi, zavoljo kterih je prav za prav
francozki cesar to vojsko pervi sprozul. yNa ti ni zdaj
ni¢ lezece“, je odgovor; taka je ze v marsikteri voj-
ski bila, da med vojsko se je pozabil vzrok vojske.
In tako so zgolj nevosljivost, sebicnost in oholost v 8
mescih dele poderle, ki ga dva punta razrusiti nista
mogia. Mir Earope visi zdaj na tanki nitki pajcevine,
in ako bi se utegnil ohraniti vkljub vsem tem zmesnja-

vam, se cloveska modrost bahati ne more, daga je ona
ohranila !“

al

Novicar iz austrianskih krajev,

Iz zlatnega Praga 1. svet. ¥) Po nepovoljai
pakljucbi primerilo se je, da se le pozno so mi dosli
listi lanskih ,Novic“ in lanskega ,Nevena“, v kterih se
je goverilo o zapusScéini neumerlega nasega
Stanko Vraza. Kak sem se radeval citati v 93. listu
»Novic®, kar je sorodna dusa resnicnega govorila v
delih rajnega mojstra! Al groza in tega ste mi presi-
nile serce, ko sem cital, kako je nekdo v 47. listu lan-
skega ,Nevena® prederznil se, oskrunjevati dragoceno
zapuscine preslavnega pesnika nasega! Ne moram se
zderzati, da bi ne pregovoril resne besede na grobu
rajunega.

Reklo se je, da se bi z izdanjem Vrazovih dél ,ne
splacali stroski“ Zares zalostno bi bilo to za slov-
stvo nase, ako bi se taka dela ne razprodala! Al hvala
Bogu, da smem reci, da temn ri tako. AkoVrazova
dela ne kupuje Horvat, Kkteri je pervi dolzan jih ku-
povati, jih bo kupoval Slovenec, jih bo kapoval Serb,
jih bo kupoval marljivi brat nas Ceh, jih bota kupovala
Poljak in Rus na severju slovanskem. Gosp. protiv-
nik v ,Nevenu“ lanskem se je jako opekel, ko je pre-
derzno to besedo izgovoril, ktero dezaovira vsaki verli
Horvat. Kar se mene tice, bodem neprenehoma terdil,
dokler mi serce bije za moj slovanski rod v obce in za
jugoslavenski horvatski napose, da so hesede te pro-
tivnikove gola izmislija, iz zraka vgrabljena!

Al cujmo, kaj v poterjenje izgovora svojega gosp.
protivnik pretvezuje: ,v Vrazovem rokopisu je malo ne-
tiskanega in popolnega (!), en clovek bi celo
leto (!) dosto opraviti imel, da bi te ulomke (!) ne-
koliko vredil, ker je nekoliko zacetega, malo nastav-
ljenega (”) in nic doversenega )

Odkritosercen, kakor sem, Vprasam ocitno: kako je
mogoce izreci tako neresnico, in kako je mogoce,tako
peresnico sipati med svet? To mi je, ker poznam za-
puscino Stankovo, zagonetka navék nerazresljiva. Pro-
sim druge svoje rojake: naj bi tudi oni svojo jakost na
zastavici ti poskusali!

Da pa svet soditi zamore med menoj in med zgo-
raj navedeno Kritiko (?) gosp. protivnika, prosim javno
in svecano v imenu dobra nase literature vse gospode
v Zagrebu, kteri so Vrazova dela vidili in morda
tudi pregledali, osobito pa gespode, v kterih rokah je
cela zapuscina Vrazova: naj bi vea dela natanko, do
naj zadnje pesmice, po naslovu pesmotvora, po za-
popadku, po obsegu, to je, veli¢ini, po vred-
nosti, po doversenosti ali nedoversenosti tocno
popisali, in tako moj popis, ki ga Gem naznaniti, dopol-
nili in doversili, ker nisem vsih pesem, pa tudi ns vsih
vecjih stvari popolnoma si zapisal, Popis ta, ako bode
tocen, za gotovo recem, bode slava nasega Stanka,
zora njegove dike, ker bode iz njega vsakdo spoznal:
koliko in kaj je nas pesnik delal. (Dalje sledi.)

Iz Dolenskega. Ni davnej, kar so zandarji v Ko-
stanjevSkem kantonu zasacili nekega Skricmana, ki je
od kmetov, djavsi, da je ,Einnehmer®, gruntno odskod-
nino pobiral; pri nekterih je bil zadovoeljin, da so mu le
polovico ali tudi manj placali. Pri vsem tem si je bil
nabral nekakih 100 gold. sleparjev vsake
baze na svetu! Lepstanski.,

Iz Krajna. * Te dni so zaperli pri nas neko go-
ljufico, ki je kmete sleparila, da vé gospode v kanceli-
jah podkupiti; kdor ima kaksno posebno prosnjo pri so-

*) Ker so wNovice® hrez ozira enostranskega zmiraj brambi resnice
odperte , je dolznost njih, vzeti nazoce razodetje v liste svoje ;
vendar jim gosp. dopisatelj ne bo vzel za zlo, ako so, der—
zece se pravila ,non multa sed multum®, okrajsale preobsirni
sostavek. Vred.



